NECK SIZING DIES - REDDING 6MM CREEDMOOR NECK SIZING DIE

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

¢ Name: REDDING 6MM CREEDMOOR NECK SIZING DIE
¢ Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749016572

e Mfr. No.: 81443

¢ Cartridge: 6mm Creedmoor

¢ Die Style: Neck Sizing Die

¢ Delivery weight: 0.227kg

e UPC: 611760814433

Item details

Made in USA
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NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Sicherheitshinweis

Einleitung

Danke, dass du dich fur die Redding Neck Sizing Die fiir deine 6mm Creedmoor Munition entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du die Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Werkzeuge und Gerate vor der Benutzung in gutem Zustand sind.

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und organisiert, um Unfalle zu vermeiden.

e Bewahre die Matrize an einem sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen

Personen auf.
¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und vermeide Ablenkungen wahrend der Benutzung der Matrize.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Verwende die Neck Sizing Die nur mit 6mm Creedmoor FlaschenhalsHulsen.

¢ Tausche niemals abgefeuerte Hiilsen zwischen verschiedenen Gewehren aus, da die Neck Sizing Dies
nicht die Schulter oder den Kérper anpassen.

¢ Befolge die Anweisungen des Herstellers flr die richtige Einrichtung und Verwendung der Matrize.

¢ Versuche nicht, die Matrize in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

e Wenn du Schaden oder Abnutzung an der Matrize bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere
einen Fachmann zur Inspektion.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit der Redding Neck Sizing Die kompatibel ist.

o Befestige die Matrize sicher an der Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Justiere die Matrize in die gewunschte Position, um eine ordnungsgemafle GroRenanpassung des
Halses zu gewahrleisten.

2. Nutzung:

Uberpriife zunéchst die abgefeuerten Hiilsen auf Anzeichen von Schaden oder tibermaRiger
Abnutzung.

Reinige die Hllsen grindlich vor der GroRenanpassung, um Schmutz oder Verunreinigungen zu
entfernen.

Flhre die Hiilse in die Matrize ein und Ube gleichmaRigen Druck mit der Wiederladepresse aus.
Ziehe die Hllse zurlck, sobald der GréBenanpassungsprozess abgeschlossen ist, und Uberprife sie
auf ordnungsgemaRe GréRenanpassung.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare Hilsen gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Matrize nicht im regularen Haushaltsmuill. Befolge die ordnungsgemalien
Entsorgungsverfahren flr Metallwerkzeuge und gerate.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du eine sichere und effektive
Erfahrung mit deiner Redding Neck Sizing Die gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an
bewahrte Praktiken beim Wiederladen von Munition. Danke fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen
wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die for your 6mm Creedmoor ammunition. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

e Ensure that all tools and equipment are in good working condition before use.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves.
¢ Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.

Store the die in a safe place out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the die.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the neck sizing die with 6mm Creedmoor bottleneck cases.

¢ Never interchange fired cases between different rifles, as neck sizing dies do not resize the shoulder or
body.

¢ Follow the manufacturer's instructions for proper setup and use of the die.

¢ Do not attempt to modify or alter the die in any way.

* If you notice any damage or wear to the die, discontinue use immediately and contact a professional for
inspection.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that your reloading press is compatible with the Redding Neck Sizing Die.
o Securely attach the die to the press according to the manufacturer's instructions.
o Adjust the die to the desired position to ensure proper sizing of the neck.

2. Usage:

o Begin by inspecting the fired cases for any signs of damage or excessive wear.

o Clean the cases thoroughly before sizing to remove any debris or contaminants.

o Insert the case into the die and apply steady pressure using the reloading press.

o Withdraw the case once the sizing process is complete and inspect it for proper sizing.

Disposal Instructions
» Dispose of any damaged or unusable cases in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the die in regular household waste. Follow proper disposal procedures for metal tools
and equipment.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging.



Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
Redding Neck Sizing Die. Always prioritize safety and adhere to best practices when reloading ammunition.
Thank you for your attention to these important safety measures.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
DIE DE RECALIBRAR EL CUELLO REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduccion
Gracias por elegir el Die de Recalibrar el Cuello Redding para tus cartuchos de 6mm Creedmoor. Esta guia

proporciona instrucciones de seguridad esenciales y pautas para asegurar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todas las herramientas y equipos estén en buenas condiciones de funcionamiento
antes de usarlos.

Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el espacio de trabajo limpio y organizado para prevenir accidentes.

Guarda el die en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas el die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Solo utiliza el die de recalibrar el cuello con cartuchos de cuello de botella de 6mm Creedmoor.

¢ Nunca intercambies cartuchos disparados entre diferentes rifles, ya que los dies de recalibrar el cuello no
redimensionan el hombro ni el cuerpo.

 Sigue las instrucciones del fabricante para una correcta instalacién y uso del die.

¢ No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.

¢ Sinotas algun dafio o desgaste en el die, deja de usarlo inmediatamente y contacta a un profesional para
su inspeccién.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el Die de Recalibrar el Cuello Redding.
o Fija el die a la prensa segun las instrucciones del fabricante.
o Ajusta el die a la posicién deseada para asegurar un dimensionado correcto del cuello.

o Comienza inspeccionando los cartuchos disparados en busca de signos de dafio o desgaste
excesivo.

o Limpia los cartuchos a fondo antes de dimensionarlos para eliminar cualquier residuo o
contaminante.

o Inserta el cartucho en el die y aplica presién constante utilizando la prensa de recarga.

o Retira el cartucho una vez que el proceso de dimensionado esté completo e inspecciénalo para
verificar el dimensionado adecuado.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier cartucho dafiado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el die en la basura doméstica regular. Sigue los procedimientos de desecho adecuados para
herramientas y equipos de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
Die de Recalibrar el Cuello Redding. Siempre prioriza la sequridad y adhiérete a las mejores practicas al
recargar municiones. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



GUIDE DE SECURITE POUR LE DIE DE
REDIMENSIONNEMENT DE COL REDDING 6MM
CREEDMOOR

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de redimensionnement de col Redding pour vos munitions 6mm Creedmoor. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation siire et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le die.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que tous les outils et équipements sont en bon état de fonctionnement avant utilisation.
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants.

Gardez |'espace de travail propre et organisé pour éviter les accidents.

Rangez le die dans un endroit sdr, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation du die.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniqguement le die de redimensionnement de col avec des étuis a col de bouteille 6mm
Creedmoor.

Ne jamais interchanger les étuis tirés entre différentes armes, car les dies de redimensionnement de col
ne redimensionnent ni I'épaule ni le corps.

Suivez les instructions du fabricant pour le bon réglage et I'utilisation du die.

Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de quelque maniére que ce soit.

Si vous remarquez des dommages ou une usure sur le die, cessez immédiatement son utilisation et
contactez un professionnel pour inspection.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le die de redimensionnement
de col Redding.

o Fixez solidement le die a la presse selon les instructions du fabricant.

o Ajustez le die a la position désirée pour garantir un redimensionnement correct du col.

Utilisation :

o Commencez par inspecter les étuis tirés pour tout signe de dommage ou d'usure excessive.

o Nettoyez soigneusement les étuis avant le redimensionnement pour éliminer toute débris ou
contaminant.

o Insérez I'étui dans le die et appliguez une pression constante en utilisant la presse de
rechargement.

o Retirez I'étui une fois le processus de redimensionnement terminé et inspectezle pour un
redimensionnement correct.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de tout étui endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez les procédures de mise au rebut
appropriées pour les outils et équipements en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices de sécurité et ces instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et
efficace avec votre die de redimensionnement de col Redding. Priorisez toujours la sécurité et respectez les

meilleures pratiques lors du rechargement de munitions. Merci de votre attention a ces mesures de sécurité
importantes.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die per la tua munizione 6mm Creedmoor. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli strumenti e le attrezzature siano in buone condizioni di funzionamento prima
dell'uso.

Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Mantieni I'area di lavoro pulita e organizzata per prevenire incidenti.

Conserva il die in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Fai attenzione all'ambiente circostante ed evita distrazioni mentre utilizzi il die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il neck sizing die solo con casi a bottleneck 6mm Creedmoor.

¢ Non scambiare mai casi sparati tra fucili diversi, poiché i neck sizing dies non ridimensionano la spalla o il
corpo.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per una corretta configurazione e utilizzo del die.

¢ Non tentare di modificare o alterare il die in alcun modo.

¢ Se noti danni o usura al die, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per
un'ispezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che la tua pressa per ricarica sia compatibile con il Redding Neck Sizing Die.
o Fissa saldamente il die alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
o Regola il die nella posizione desiderata per garantire un corretto dimensionamento del collo.

2. Uso:

o Inizia ispezionando i casi sparati per eventuali segni di danno o usura eccessiva.

Pulisci accuratamente i casi prima del dimensionamento per rimuovere detriti o0 contaminanti.
Inserisci il caso nel die e applica una pressione costante utilizzando la pressa per ricarica.

Ritira il caso una volta completato il processo di dimensionamento e ispezionalo per un corretto
dimensionamento.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali casi danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il die nei normali rifiuti domestici. Seqgui le procedure di smaltimento corrette per strumenti
e attrezzature in metallo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
Redding Neck Sizing Die. Dai sempre priorita alla sicurezza e segui le migliori pratiche durante la ricarica delle
munizioni. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér matrycy Redding Neck Sizing Die do amunicji 6mm Creedmoor. Ninigejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem matrycy.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice.
e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i porzadku, aby zapobiec wypadkom.

Przechowuj matryce w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas uzywania matrycy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Uzywaj matrycy do rozmiarowania szyjek wytacznie z tuskami bottleneck 6mm Creedmoor.

¢ Nigdy nie wymieniaj uzywanych tusek miedzy réznymi karabinami, poniewaz matryce do rozmiarowania
szyjek nie zmieniajg rozmiaru ramion ani korpuséw.

Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi prawidtowego ustawienia i uzytkowania
matrycy.

Nie prébuj modyfikowad ani zmienia¢ matrycy w jakikolwiek sposéb.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub zuzycie matrycy, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skontaktuj sie z profesjonalistg w celu inspekg;ji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze Twoja prasa do ponownego fadowania jest kompatybilna z matrycg Redding Neck
Sizing Die.

o Bezpiecznie przymocuj matryce do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.

o Dostosuj matryce do pozadanej pozycji, aby zapewni¢ prawidtowe rozmiarowanie szyjki.

2. Uzytkowanie:

o Rozpocznij od inspekcji uzywanych tusek pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub
nadmiernego zuzycia.

Doktadnie wyczys¢ tuski przed rozmiarowaniem, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.

W16z tuske do matrycy i zastosuj staty nacisk za pomocg prasy do ponownego tadowania.

Wyjmij tuske po zakohczeniu procesu rozmiarowania i sprawdz, czy jest prawidtowo wymiarowana.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieuzyteczne tuski zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj matrycy w zwyktych odpadach domowych. Postepuj zgodnie z wtasciwymi procedurami
utylizacji dla narzedzi i sprzetu metalowego.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych wytycznych dotyczacych bezpieczenhstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
skuteczne doswiadczenie z matryca Redding Neck Sizing Die. Zawsze stawiaj bezpieczenstwo na pierwszym
miejscu i przestrzegaj najlepszych praktyk podczas ponownego tadowania amunicji. Dziekujemy za uwage na te
wazne $rodki bezpieczenstwa.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Neck Sizing Die tuotteen 6mm Creedmoor patruunoillesi. Tdma opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet ja suositukset taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kuin kaytat kuolemaa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.
Kayta aina asianmukaisia henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja.
Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna onnettomuuksien estamiseksi.

Sdilytd kuolema turvallisessa paikassa lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.
Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairiotekijoita kuolemaa kayttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kaytad neck sizing die kuolemaa vain 6mm Creedmoor bottleneckkoteloiden kanssa.

Al koskaan vaihda ammuttuja koteloita eri kivaarien valilla, silléd neck sizing die kuolemat eivat kokoa
hartiaa tai runkoa.

Noudata valmistajan ohjeita kuoleman oikeasta asennuksesta ja kaytosta.

Al3 yritd muokata tai muuttaa kuolemaa millédén tavalla.

Jos huomaat kuolemassa vaurioita tai kulumista, lopeta kaytté valittémasti ja ota yhteys ammattilaiseen
tarkastusta varten.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta latausprassisi on yhteensopiva Redding Neck Sizing Die kuoleman kanssa.
o Kiinnita kuolema turvallisesti pressiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Sdada kuolema haluttuun asentoon varmistaaksesi kaulan oikean koon.

2. Kaytto:

o

Aloita tarkistamalla ammuttujen koteloiden kunto vaurioiden tai liiallisen kulumisen varalta.
Puhdista kotelot perusteellisesti ennen kokoamista poistaaksesi mahdolliset roskat tai saasteet.
Aseta kotelo kuolemaan ja kayta tasaista painetta latausprassin avulla.

Veda kotelo ulos, kun kokoamisprosessi on valmis, ja tarkista se oikean koon varalta.

[¢]

[¢]

o

Havitysohjeet
o Havita kaikki vaurioituneet tai kayttokelvottomat kotelot paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 havita kuolemaa tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata metallitydkalujen ja laitteiden
asianmukaisia havitysmenettelyja.

Lisatietoja varten

Kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset tai lisatuki, ota yhteys valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa.



Paatelma

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Redding
Neck Sizing Die tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata parhaita kaytant6ja patruunoiden
lataamisessa. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die for din 6mm Creedmoor ammunition. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander dies.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla verktyg och utrustning ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar.
Hall arbetsomradet rent och organiserat for att forhindra olyckor.

Forvara dies pa en saker plats utom rackhall for barn och sarbara individer.

Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner medan du anvander dies.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast neck sizing die med 6mm Creedmoor bottleneckhylsor.

Blanda aldrig avfyrade hylsor mellan olika gevar, eftersom neck sizing dies inte storlekar axeln eller
kroppen.

Folj tillverkarens instruktioner for korrekt installation och anvandning av dies.

Forsok inte att modifiera eller andra dies pa nagot satt.

Om du marker nagon skada eller slitage pa dies, avbryt anvandning omedelbart och kontakta en
professionell for inspektion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att din omladdningspress ar kompatibel med Redding Neck Sizing Die.
o Sakra dies till pressen enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera dies till 6nskad position for att sakerstalla korrekt storlekning av halsen.

2. Anvandning:

o Bo6rja med att inspektera de avfyrade hylsorna for tecken pa skada eller 6verdrivet slitage.

o Reng6r hylsorna noggrant innan storlekning for att ta bort skrap eller féroreningar.

o Sattin hylsan i dies och applicera jamnt tryck med omladdningspressen.

o Dra tillbaka hylsan nar storlekningsprocessen ar klar och inspektera den for korrekt storlekning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller oanvandbara hylsor i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte dies i vanligt hushallsavfall. F6lj korrekta avfallshanteringsprocedurer for metallverktyg och
utrustning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare std, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medféljer produktférpackningen.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din Redding Neck Sizing Die. Prioritera alltid sakerhet och félj basta praxis vid omladdning av ammunition.
Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



NECK SIZING DIES REDDING 6MM CREEDMOOR
NECK SIZING DIE Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Neck Sizing Die pro vasi munici 6mm Creedmoor. Tento prdvodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpelné a efektivni pouZiti tohoto produktu.
Pfed pouzitim matrice si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSechno néradi a vybaveni bylo v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

UloZte matrice na bezpecné misto mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani matrice.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

e Pouzivejte neck sizing die pouze s 6mm Creedmoor ldhvemi.

o Nikdy neménte vystrelené naboje mezi riznymi puskami, protoze neck sizing dies neupravuji rameno
nebo télo.

¢ Dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné nastaveni a pouziti matrice.

* Nepokousejte se matrice jakkoli upravit nebo modifikovat.

e Pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni nebo opotfebeni matrice, okamzité prestante pouzivat a
kontaktujte odbornika k prohlidce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

o Zajistéte, aby vase lisovaci lis byla kompatibilni s Redding Neck Sizing Die.
o Bezpecné pripevnéte matrice k lisu podle pokynl vyrobce.
o Nastavte matrice do pozadované pozice, aby se zajistilo spravné tvarovani kréku.

2. Pouziti:

o Nejprve zkontrolujte vystfelené naboje na jakékoli zndmky poskozeni nebo nadmérného
opotrebeni.

o DUkladné vycistéte naboje pred tvarovanim, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo
kontaminanty.

o Vlozte nadboj do matrice a pouzijte staly tlak pomoci lisovaciho lisu.

o Po dokonceni procesu tvarovani vyjméte naboj a zkontrolujte ho na spravné tvarovani.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poskozené nebo nepouzitelné naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Neposkozujte matrice v bézném domacim odpadu. Dodrzujte spravné postupy likvidace pro kovové
nastroje a vybaveni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynt a pokynl miZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasi

Redding Neck Sizing Die. VZdy upfednostiiujte bezpecnost a dodrzujte osvédcené postupy pfi prebijeni munice.
Dékujeme vam za pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim opatrenim.
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